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Caution Attenzione Attention Achtung Atención Atenção

The use of pro-
tective gloves is 

compulsory

È obblicatorio 
utilizzare i guanti 

protettivi

L’utilisation de 
gants de pro-

tection est obliga-
toire

Die Verwendung 
von Schutzhand-

schuhen ist
vorgeschrieben

Es obligatorio 
utilizar guantes 
de protección

O uso de luvas 
de proteção é 
obrigatório

Eye protection is 
compulsory

È obbligatorio 
proteggere gli 

occhi

La protection des 
yeux est obliga-

toire

Die Augen 
müssen geschützt 

werden

Es obligatorio 
proteger los ojos

A proteção dos 
olhos é obriga-

tória

Compulsory 
safety footwear

Calzature di 
sicurezza obbli-

gatorie

Chaussures de 
sécurité obliga-

toires

Vorschrift-
smäßige Si-

cherheitsschuhe

Calzado de 
seguridad obli-

gatorio

Calçado de 
segurança obri-

gatório
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Item Description
(GB)

Descrizione
(I)

Description
(F)

Beschreibung
(D)

Descripción
(E)

Descrição
(P)

Q.
Inlet

Q
Box

7 Wall guide Guida a muro Rail mural Wandführung Guía de pared Guia de parede 1 6

8 Rope Corda Corde Schnur Cuerda Corda 1 6

9 Clamp Morsetto Étau Klemme Abrazadera Braçadeira 1 6

10 M6x25 Hexagon 
Bolt

Vite TE M6x25 Vis TE M6x25 TE-Schraube M6x25
Tornillo de cabeza 
hexagonal M6x25

Parafuso TE M6x25 1 6

11 M6 Square nut Dado quadrato M6 Écrou carré M6 Quadratische Mutter M6 Tuerca cuadrada M6 Porca quadrada M6 1 6

12 Washer Ø6,4 Rondella Ø6,4 Rondelle Ø6,4 Unterlegscheibe Ø6,4 Arandela Ø6,4 Anilha Ø6,4 1 6
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PPE/DPI/EPI/PSA/DPI/DP

Tools/Utensili/Ustensiles/Werkzeuge/Instru-
mentos/Ferramentas

Caution! Fasteners shown in the illustration are NOT sup-
plied. Choose them appropriately for the support on which the 
MWI is to be installed.

Achtung! Die in der Zeichnung dargestellten Befestigun-
gen werden NICHT geliefert. Wählen Sie sie auf geeignete 
Weise für die Stütze aus, auf der das MWI installiert wird.

Attenzione! Fissaggi rappresentati nell’illustrazione NON 
vengono forniti. Sceglerli in modo adeguato al supporto sul 
quale l’ MWI verrà installato.

Atención! Las fijaciones representadas en la ilustración 
NO están incluidas. Escójalas de forma adecuada en relación 
con el soporte sobre el que se instalará el MWI.

Attention! Les fixations illustrées ne sont PAS fournies. Les 
choisir en fonction du support sur lequel on installera le MWI.

Atenção! As fixações mostradas na ilustração NÃO são 
fornecidas. Escolha-os adequadamente para o meio no qual 
a MWI será instalada.
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OP01 Wall rail mounting / Fissaggio guida a muro / Fixation rail mural / Wandbefestigung 
Führung  / Fijación guía de pared / Fixação de calha de parede



PPE/DPI/EPI/PSA/DPI/DP

Tools/Utensili/Ustensiles/Werkzeuge/Instru-
mentos/Ferramentas

10mm
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www.munters.com
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